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ПАЛЕСТИНСКИЙ ВОПРОС 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки и Франция: пересмотренный совмест­
ный проект резолюции 

Совет Безопасности, 
напоминая о своих резолюциях от 15 июля 1948 года, 11 августа 

1949 года, 18 мая 1951 года, 24 ноября 1953 года и 29 марта 1955 го­
да, 

принимая во внимание заявления представителей Сирии и Израиля, 
а также доклады Начальника штаба Органа Объединенных Наций по на­
блюдению за выполнением условий перемирия о протесте Сирии против 
нападения, совершенного израильскими регулярными войсками против 
сирийской регулярной армии на сирийской' территории 11 декабря 
1955 года, 

отмечая доклад Начальника штаба о том, что эти действия Израи­
ля являются преднамеренным нарушением постановлений Общего соглаше­
ния о перемирии, включая постановления, относящиеся к демилитаризо­
ванной зоне, через которую перешли вошедшие в пределы Сирии изра­
ильские вооруженные силы, 

отмечая также содержащиеся в докладах Начальника штаба сообще­
ния о том, что со стороны сирийских властей были предприняты дей­
ствия, мешающие деятельности Израиля на Тивериадском озере, в нару­
шение условий Общего соглашения о перемирии между Израилем и Сирией, 
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1. считает,, что эти действия сирийских властей отнюдь не оправ­
дывают действий Израиля л 

2. напоминает правительству Израиля, что Совет уже осудил воен­
ные действия, нарушающие Общее соглашение о перемирии, независимо 
от того, предпринимаются ли они в порядке контрмер или нет, и об­
ратился к Израилю с призывом принять эффективные меры для предот­
вращения таких действий; 
3. осуждает нападение, совершенное 11 декабря в явное нарушение 
условий временного перемирия, предусмотренных резолюцией Совета 
от 15 июля 1948 года, условий Общего соглашения о перемирии между 
Израилем и Сирией и обязательств Израиля согласно Уставу; 
4» выражает глубокую тревогу по поводу невыполнения правитель­
ством Израиля своих обязательств; 
5. призывает правительство Израиля впредь эти обязательства 
выполнять,.ибо в случае их невыполнения Совету придется рассмотреть 
вопрос о том, какие дальнейшие меры необходимы для поддержания или 
восстановления мира; 

6. призывает стороны соблюдать свои обязательства по статье 5 
Общего соглашения о перемирии в отношении демаркационной линии 
перемирия и демилитаризованной зоны; 
7. предлагает Начальнику штаба и далее представлять свои сообра­
жения по вопросу о том, как можно было бы улучшить ситуацию в 
районе Тивериадского озера, и докладывать Совету по мере надобно­
сти о достигнутых им в этом отношении успехах; 
8. призывает обе стороны сотрудничать с Начальником штаба 
в этом и в других отношениях, выполнять постановления Общего согла­
шения о перемирии с полной добросовестностью и, в частности, широ­
ко пользоваться услугами аппарата Смешанной комиссии по перемирию 
в толковании и выполнении этих постановлений.• 


